Département des finances, des institutions et de o sécurité
Service cantonal des contributions

* Direction

*

: Departement fir Finanzen, Institutionen und Sicherheit

Kantonale Steververwaltung
CANTON DU VALAIS Direktion
KANTON WALLIS
N/Réf. : GS
V/Réf. :
Sion, le 2 4 MAR. 2009

DIRECTIVES

Imposition a I'lIFD
Gains de loterie réalisés par des contribuables au bénéfice de permis L/N

Les gains réalisés dés I'année 2008, par le type de contribuables précités, seront imposés a
'IFD en tenant compte d’'un revenu salarié minimum de fr. 50'000.-.

Exemple :
Un gain brut de fr. 30'000.- devra étre imposé sur un revenu fr. 30'000.- au taux de fr. 80'000.-.

Lesdits cas apparaitront dans la barre des taches et devront étre traités trés rapidement afin
d'eviter que ces contribuables ne partent a |'étranger sans acquitter I''lFD.
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Weisung

Besteuerung DBG
Lotteriegewinne realisiert von Steuerpflichtigen mit Aufenthaltsbewilligung L/N

Gewinne ab dem Jahr 2008, welche von Steuerpflichtigen mit oben erwahnten Aufenthalts-
bewilligungen realisiert wurden, werden bei der DBG unter Bericksichtigung eines
Minimaleinkommens von CHF 50'000.- besteuert.

Beispiel:
Ein Bruttogewinn von CHF 30'000.- wird mit einem Einkommen von CHF 30'000.- zum Satz von
CHF 80'000.- besteuert.

Diese Falle erscheinen in der Taskleiste und miissen rasch bearbeitet werden, um zu
verhindern, dass diese Steuerpflichtigen nicht ohne Zahlung der DBG ins Ausland wegziehen.
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